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Ill i me'{oﬂiupptecknare. =t den 6 FEIJma.r] 1931- (SId- =]
{_‘ Mindre bekant torde det vara, att "
-|den firste wvismelodiupptecknaren i . { :
flvart landskap dr den Iﬂirﬁmde forn- fOlkmelOdler. e 1H g
2loch  folklivsforskaren Gunnar Olof :
rIHyltén-Cavallius, Han vistades ett ax
4 e Sérmland (1835—36) som informdtor G. Ericsson fran Hirad och dansken
< ‘ for landshovding Sederhalms_ far pé pastor F. L. Gundvig. Den senare
¢ Gammelstad i Kila socken. I sina lev- samlade i landskapets kusttrakter.
,|radsminnen berittar Hyltén-Cavallius Pi de sista 50 aren har alltfor litet
+{att han under denna tid fick en kraf- atgjorts for tillvaratagandet av sorm-
| |-|tig impuls till sina sedermera si be- lindska vismelodier, Man har viil an-
| tydelsefulla folklivsstudier. I mars tagit, att de gatt all virldens vig, att
‘|ménad 1836 kom han att bestka en ingenting vérdefullt fanns kvar. En lj
|gammal filltprdst Strandberg, som for dylik pessimistisk tro har emellertid|
tillfdllet Dbodde pa Jiders gistgivare- varit bade felaktig och skadlig. Visser- L
.| gérd, och fick di lina ett exemplar av ligen dyka icke antikviteterna upp mitt| e
I Geijers och Afzelii Svenska folkvisor. framfor ndsan pa resande, som far E'
- i | (Formodligen ayaes kyrkoherde Olaus stora landsvigen fram. De maste na-|,
| [£]Olai S. i Stigtomta, farfar till opera-| o jigevi sokas for att bli funna, Re-|g
( Il sangaren Olof Strandberg och skalden! dan for linge sedan har det sag.tGi i by
|| ~=|Talis Qualis. Jédder ar kanske skriv- g 7 s i r
A 5 il DR vara #ldriga ballader voro utdoda, och
| ‘ajfel for Givle gistgivaregird, eller lag| Gk fans det B b 18T i ook -
b I| 11| gdistgivaregdrden da vid Jiader i Lunda Ii"l i E R Siirmlamll‘ ) mu el i
| \ I cocken?) Angéende denna sak skriver dlal IS di i 51 A k" T
I b || |Hyltén-Cavallius: "Den kiinslans in- 6 Sikor ganmal NEEbon, AUSY B3} g
! h | i: nerlighet, som genomgér denna gamla Staffansvisan msm_“las h&r och var if
; | “{poesi, grep mig med en forunderlig l?ndsk‘a.pct. Arm_u' kan man finna anr.}- 2
¥ nl|makt. Jag bérjade fraga mig sjelf, liga ws;ur, -scnl__dikta_i:s av. fn]ketﬁ skal-| ¢
. || :-lom icke hela var moderna bildning, dfzr. (:a.mla .varidsl‘lga. visor, karle];f- ¥s
| i ‘a|som ndstan i allt lefver pd lan fran visor, friarevisor, giftermélsvisor, sjé-|a
i I || m{utlandet, dock till sist befinner sig pa manssinger, visor om olyckor, folklekar|n,
i- ] li Wlen afvig. Finnes da ingenting som &r m, m. dro ej helt forsvunna., Att tex-|v:
1 ] I le egendomligt svenskt, och som fortje- ten nu oftast ar ofullstindig gor ej sa|v
i 1 I € |nar tagas till vara? Kunde ej ur de mycket, ty ménga av visorna finnas|t
1 | 1;2 nationela elementen, hvilka #nnu tra: bevarade i skillingstryckslitteraturen. |t
| |l jp|ditionsvis lefva hos folket, mycket réd- Men melodierna kan man endast f& hos
|| je|das for nyfédandet af en #kta svensk gangarna. Det dr dédrfor synnerligen
‘ | m|odling?”. Framfér allt blev han ange- viktigt, att de upptecknas, sdrskilt niir
)  5a|ligen om att uppsdka gamla kvinnor, det giller visor av lokalt intresse. De
1 ' 'rc.l som kunde ur minnet sjunga de bort- tvriga ba i allminhet nigon gang ham-
| ug|d0ende folkvisorna. Manga hundra mil nat pa ett tryckeri, vars vistryck sedan
¢ | .|s8ger han sig sedan ha vandrat for att sildes pa marknader eller eljest, da
‘ p-|tillvarataga deras traditionsstoff. Ty- mycket folk samlades. Tack vare ett
| o, | vEire ha_r.ie I'-[ylten-_Cav_a‘.hus ej ?:llIl'El(!k- sidant gammalt vistryck fa vi reda pa
1 ra|lig musikalisk utbildning och fick své- den ende kinde visgubben fran 1700-
1 m| righeter med uppteckningen av melo- talet, en sormlinning Per Stabbe fran
i & dierna. Hf.l,n glorae: sig €0 Pansflogt Halla socken. Visans titel lyder: En
i 191‘: ay bamburm_’ och vasspipor. .Pzi varje ny och Lustig Wisa om Lilla Pehr
| pipa gntrzcknar[es tonen eftri?‘r pmn_ot Stabbe, Huruledes han wandrade om-
.. |eller gitarren och sedan gick farden till 2 :
|| or| .. i . kring Landet med sjungande och spe-
ef undangomda torp och sméa stugor 1 fande i Flauten, hadd Wikor och Histo-
2, skogstrakterna vid foten av Kolmar- : Al 'I .t {slax att I |
| mlden. Med den primitiva musikaliska R b ShA, T VISR Qi PR
o- | utrustningen blev resultatet ej sa stort, bodde i Strangn_as c'f:_h ofta “Stade? :
|| a-|som entusiasmen berittigt till. Hans Tunafors. P4 sina fz"u'der mellm} olika
f i i-| ssrmléindska melodier ligga @nnu opub- mar.l:mader red hfm_ Jris el bru.n hist. 3
i ( | licerade i Kungliga biblioteket. Den Rétt ménga Sl{l.llll'lgt.l'kaS\:‘lFa?l‘ tryc]‘\-
1 i| “#| mirkligaste av dem &r en variant av tes av Petter Winge i Nykoping. En
1 |: ]“: "Du gamla, du frias” melodi, som &r riktigt 11\'l}g verksamhet ty_cks hf}n he
1 ii ;.| upptecknad i Gammelstad ndra 10 &r utvecklat ar 1800, Han ville vil atf
, | "|ionan Dybeck fick vir nuvarande folk- sormlédnningarna skulle fira det ny:
l ] H séngsmelodi. drhundradet + med ett kraftigt sjun
I l gande!
i | |Litterator Emil Oberg gick i Hyl- i
. ! thén-Cavallius’ fotspar. '
| | | Ett par artionden efter det Hyltén- I
| _ Cavallius ldmnat sin informatorsplats
1 insdnde litteratéren Emil Oberg en
_ | | yirdefull samling folkvisupptecknin-|
' I Pl gar frin grannsocknen Lunda till den
' || Illivaktiga Sédermanlands fornminnes-
‘| férening. Dessa visor med melodier
| 5-|trycktes sedan i féreningens tidskrift
| *|jamte andra fynd, som Oberg hdmtat
[ *t]fran norra Sérmland. Man skulle vilja
|| 'r]formoda, att Obergs verksamhet pi
| @&| padgot sdtt inspirerats av Hyltén-Ca-
H =l vallius. Gamla folkvistexter insamla-
( des vid denna tid av metallarbetaren
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-~ |Minst 1,500 sormldndska latar hi_ __ gang |

| tillvaratagits. i i 110 P RS T, I
| Om ! ater vinda oss mot instrumen I landes, gened |!
! , gengiingare som de &ro fra I

talmu- ken trider landskapets rikedor
pa folkmelodier klart till synes i hil

|brollopsmusik, dro tillvaratagna. Un-

gefiar hilften av detta material forelig-
ger i tryck. For 50 ar sedan utgady
A. G. Rosenberg (p& 1820- och 30-talen
organist i Folda) 3 samlingar, av vilks
den forsta och sista mest innehéllo me-
lodier fran Oppunda hirad, och i slatel
av 1890-talet publicerade K. P. Leffle:
allmogemusik frin norra Sérmland
De sista aren &ro omkring 500 sorm

Mé#nga organister, vilka i borjan ock
mitten av 1800-talet voro liromistarc
it allmogespelmin, ha upptecknat sérm-
lindska melodier i sina notbocker
Aven om dessa notbocker ej ha nigol

ser, valser o, dyl. och vill for den god:
sakens skull dverlimna dem till et
arkivs - skydd, skall jag med noje sté
till tjinst med en avgiftsfri avskrift
om s& dnskas, Skulle dgaren sjal
vilja behalla notboken vore jag myckel
tacksam att f4 lana den nigra veckol
i och for avskrifter till ett arkiv.

I de gamla organisternas och kloc-
karnas musikvirld, &r den &nnu kvarle-
vande strmlindska instrumentalmusi-
ken fast forankrad men dessutom skon-
jes en #ldre grund av till synes renare
folklig karaktar. Bland de latar, som

_-dJ:upare, fldre skikt. For den som in
|gaende sysslat med folkmelodiernas hi

under 1600- och 1700-talen én och an-
na bondmelodi upptecknad och publice-
rad. Niéstan alla dessa kunna #n !
dag pAtriffas i den bygd, dir de hort
hemma, Sé inskrev t. ex, en student p?
1690-talet i sin lutbok en daldansmelodi
som fortfarande lever kvar i vre Da-
larna. I 6ver 250 ar har folket beva-
mt Qianna lat! Min tro #r, att det e
dr for sent att fA tag i en del av van

.:Eaulin det kosta. Birare av de #ldsta
latarna fir man ej endast soka bland
rI‘s's .fréimsta spelménnen, De méste ju
folja med sin tid och behévde diirf;‘jr
ett melodiforrad, som icke var alltfor

ser, vars melodier béra upptecknas,

|kan namnas sjuskivalappen, bjori- och
-|stabbdansen, de bada senare urgamla

kultd'anser. Den forstnimndas melodi
har jag upptecknat -efter den priktige

.|80-arige spelmannen Anders Anderson

|i-Léstringe,
I-|finns
.Jmelodi tillvaratagen.

ge, men av de bida senare
hittills icke nigon sérmlindsk
e pa : Stabbdansen om-
andskapet frin bade -
oy e 1600- och

tillsvarande samlingar.  Minst 1,50 abottic abdy @ 5
strmlindska latar, mest polsk- oc s "k r det )klft!'t, att vi i virt lan I

| .]valsmelodier men dessutom en del a1l unna fa fatt i flerhundradrig: |
allmogelatar. Av en tillfillighet ble !

landslatar insamlade, en del forvarac karoli

i Uppsala landsmalsarkiv, andra hos [ ¢ 330 inska allmogemusik hos minnes- :

lredaktionen av Svenska landsmilen ¢ 5{9 a och traditionsfyllda ildringar. i
|1|Men mycket arbete och mycket penga:

D —

vidare ekonomiskt virde #éro de dock w % ¢ :
ideel synpunkt alltfor virdefulla {01 5;‘1'n:'r"]a]n‘°(i_1gt- Eftersom de flerhun- |
I att obemirkta g& sin forintelse til -~ ;_‘_‘I’,‘ré“ga latarna niistan alltid &ro at- t
| mites.  Helst bora de forvaras i et n v('Jl}J( a a:-' _rust;l‘\:a, ibland grova ord, |
i arkiv. Om nigon sormlinning inne ,{; 1_:“1;? '?dt Slt!‘; sitt werkat konserve- i i
| har en shdan gammalt notbok mec h trﬁfraqudt ongangarna, kunna de pi- I !
»pollonesse”-melodier, kadriljer, angli | g utanfor den tréngre spelmans- |
(l retsen. Som exempel pa ildriga dan-

en nutida upptecknare far i sina sam-
lingar, avvika nigra fran den stora
méngden, De dro enkla till sin byge-
nad och ibland siiregna i tonartsforhal-

— v
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‘| Den siste sormlindske spelman-

“Inen berdittas ej annat @n gott. En och
“lanan tittade alltfor djupt i glaset nagon
“|gang, men det togs icke illa upp nir

nen, som lirde av Nicken.

Om de gamla sormlindska spelmén-

de i Gvrigt hollo spelkonstens fana
hogt. Deras eldsjdl behovde kraftigt
brinsle for att brinna i full liga! Na-

“|turligtvis fanns det ocksd sidana konst-

nirsnaturer, som glomde morgondagen
och kunde lamna oxarna och plogen
phi akern for att springa hem till
den kara fiolen dA en ny lat rann upp
i dem. Dock, det stora flertalet var
praktiskt folk, som bevarade och rin-

"ltade sin inkomst. En sormlindsk ha-

radsdomare sade mig en géng, att han

“|képte sitt forsta par oxar for spel-

manspengar.
N& men Nicken di, frigar kanske

“Inidgon, har han inte kndppt sina harp-
“Istringar 1 de sdrmlindska vattnen,
“|har han inte satt extra klim pd véra

gamla spelgubbars musik? Jo fér all|
del, méaste man svara, visst har Nicken|

|funnits i Sérmland, han hade ju till
Yoch med byggt sig en borg i Bjorkviké
‘| socken. Men som #rlig svensk bor-
'|jade han redan for linge sedan ogilla

den musikaliska utvecklingen och drog

|sig sd sminingom helt ur spelet. Det

blev for mycket for honom att bli kal-
lad Perkel eller A-fan och f&4 hora,
att det ansdgs syndigt att spela. En
av de sista som ldrde av honom wvar
Olof August Vidmark fran Lilla Kull-
torp i Ostra Vingéker, fodd den 5 april
1824. De gamla beritta, att Vidmark
just ej var som andra ménniskor., Han
hrde, for att tala modernt, "det” som)
spelman, Fadern, som var organist i
Ostra Vingaker, dog ndr Olof August
var liten och en slikting, den store
trollkarlen och mjélnaren Svinstu-Fre-

'ldrik, fick sérja for hans musikaliska

fostran, Svinstu-Fredrik hade en verk-
ligt effektiv intrddesexamen for att bli
av de ynglingar, som ville lira spela
av honom utan att besitta den néd-
vindiga spellidelsen. De méste forst
bli godkinda av Niacken genom att
3 torsdagsnitter & rad sitta under bron
vid Kriambols kvarn och lyssna till
hans trolska spel. En av de fa, zom
gingo igenom den ekluten, var den lille
gossen Olof August Vidmark. Han &r
dnnu ihagkommen av de dldsta i

Oppundabygden som en oforhknehg|
spelman. . De flesta av hans melodier

dro bevarade men dem han lirde ayv
Niicken tog han med sig i graven.
*

Langt efter det var folkmusik blev
kidnd och erkind inom allt stérre kret-
sar 1 vart land triddde spelminnen
sjilva fram ur sina lantliga gomslen.
Den forste, som kallade spelmiin att
upptréda infér en storre allmiinhet, var
Arthur Hazelius, och p4 Skansen ha
ocksd méanga for forsta gingen fatt ett
bestdende intryck av svensk spelmans-
kultur, For 25 ir sedan anordnade den
vildige samlaren Nils Andersson med
Zorns hjélp den forsta spelmanstivlin-
gen i Dalarna. Den gjorde stor lycka
och atfoljdes snart av liknande spel-
mansstdmmor i méinga landskap, For
spelménnen har den tid forsvunnit da
de sagos éver axeln och deras litar
kallades virdelosa. Icke minst i véart
landskap har spelmiinnens sammanslut-
ning, Sormlands spelmansférbund, kun-
nat gliddja sig at en stor tillslutning
_ vid sina uppvisningar av folkmusik,
| Sormliandska folkmelodier och strm-
: liindska spelmén #ro virda all uppmirk-
ha;nqq“i‘."}.’ﬁ}ﬁ. -

‘valfortj t f de sop m tphipting
| rubbat.
| s, ’/ 2o 3

| Eitt sirskilt virdefullt mslaeg i hem-
bygdsfesten gjorde de forsamlade all-
mogespelemiinnen. Det var en sann och
uppriktig fréjd att héra pd deras mén-
ga vackra och siillsynt tjusande latar,
som glatt deras forfider i méngtaliga
|led och nu gladde dem sjiilva och dem
|som fi  hora pd. . Och publiken var
| bokstaviigen med p& noterna, bide niir
| den lille Strangsjépojken och den &ldri-
| ze Sorundaspelmannen spelade upp sina
| vemodsfyllda eller glada melodier. Sér-}
|slult fé-+just blev man it den gamle
1v1ts1uib se spelemannen, som hirmade
| goken med vissa mellanslag i sin reper-
toar, och man hade lika roligt &t den
gamle sjilvmedvetne Flodaspelmannen
| m. hatten pd svaj o. var enda led spritt-
" ande av frojd och glidje som han sjilv.
"Heir #r glidje och ingen sorg, ty hir
. skall bréllopet stinda.” Ett alldeles siir-
skilt fornimligt samspel presterades av
hrr Axelsson och Hultstrém fr. Floda —
| rent musikaliskt sett dagens storsta be-
hallning. Professor Lindblom &ppnade
| ocksa underhandlingar med dessa spele-
| man om ett gistupptridande pd Skan-
| sen, dir de forovrigt sikerligen skul-
[ e bli mycket senterade. Tyviirr méste
| man siiga att dessa "spelmansstimmor”,
: om mar si fi siga, utomhus i en stor
| folkho; cke p& ldnga vigar komma till
sin ritt.- Inne i Rabystugan vid den
ﬂamumnde brasan p& spiselhillen, dar
| borde de avlyssnas — om ett sddant ar-
| rangemang skulle kunna genomfonas.
De sév ‘indska allmogespelminnen &ro
en uton.srdentligt angenéim bekantskap.
| Fér deras sammanhéllning har den be-
kante folkmusikentusiasten Carlsson
J:r i Stringsjo nedlagt ett arbete, som| =
verkligen dr vért en honndr. :
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